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Notas, precauciones y avisos
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Configure el equipo

Montaje del soporte.

Soporte en pedestal
Soporte articulado

. Configure el teclado y el mouse.

Consulte la documentacion que se envia con el teclado y el mouse.

. Conecte el adaptador de alimentacion.

Configure el equipo



Soporte en pedestal

Soporte articulado

4. Presione el botén de encendido.

Q

N\

B. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la configuracion de Windows.
a) Establezca la conexion con una red.

Configure el equipo
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b) Inicie sesién en su cuenta de Microsoft o cree una cuenta local.

Make it yours
Your Microsoft account opens a world of benefits. Learn more

da®Q@e by

[ emaitor phone ]

[ Password ]

Forgot my password

No account? Create one!

Microsoft privacy statement

6. Explore los recursos de Dell en el escritorio.

Tabla 1. Localice aplicaciones Dell

.4

Registre el equipo

) ok forf'§}ettmgs

HELP CATEGORIES

Asistencia y soporte técnico de Dell

SupportAssist: compruebe y actualice el equipo

Configure el equipo



Parte frontal

1 2345 6

Micréfono izquierdo (pantalla tactil)

Proporciona entrada de sonido digital para grabaciones de audio y llamadas de voz.

Micréfono izquierdo (pantalla no tactil)

Proporciona entrada de sonido digital para grabaciones de audio y llamadas de voz.

Camara

Permite chatear por video, capturar fotos y grabar videos.
Indicador luminoso de estado de la camara

Se enciende cuando la cdmara esta en uso.
Micréfono derecho (pantalla no tactil)

Proporciona entrada de sonido digital para grabaciones de audio y llamadas de voz.

Micréfono derecho (pantalla tactil)

Proporciona entrada de sonido digital para grabaciones de audio y llamadas de voz.

Vistas

Vistas 7



Derecha

1. Unidad éptica

Lee de CD y DVD, y escribe en ellos.
2. Botones de control de brillo (2)

Presionelos para aumentar o disminuir el brillo de la pantalla.
3. Botén de apagado de pantalla

Mantenga pulsado para apagar la pantalla; presione de nuevo para encender la pantalla.
4. Botén de encendido

Presidnelo para encender el equipo si esta apagado, en estado de suspension o en estado de hibernacion.
Presionelo para poner el equipo en modo de suspension si esta encendido.

Manténgalo presionado durante 4 segundos para forzar el apagado el equipo.
@ NOTA: Puede personalizar el comportamiento del botén de encendido en Power Options (Opciones de energia). Para
obtener mas informacion, consulte Yo y mi Dell en support.dell.com/suppor/manuals.

Izquierda

1. Lector de tarjetas multimedia

Lee de y escribe en tarjetas multimedia.
2. Puertos USB 3.0 (2)

8 Vistas


http://www.dell.com/support/manuals

Conecte periféricos como dispositivos de almacenamiento e impresoras. Permite la transferencia de datos a una velocidad de hasta 5
Gb/s.

3. Puerto para auriculares

Conecte los auriculares o un casco (combinado de auriculares y micréfono).

Parte posterior

1. Puerto de salida de audio

Conecte dispositivos de salida de audio como altavoces, amplificadores, etc.
2. Puerto HDMI de salida

Conecte una TV u dispositivo con entrada HDMI. Proporciona salida de audio y video.
3. Puerto HDMI de entrada

Conecte una consola de juegos, reproductor Blu-ray u otros dispositivos habilitados con HDMI de salida.
4. Puertos USB 2.0 (4)

Conecte periféricos como dispositivos de almacenamiento e impresoras. Permite la transferencia de datos a una velocidad de hasta
480 Mb/s.

5. Puerto de red

Conecte un cable Ethernet (RJ45) de un router o un médem de banda ancha para acceso a la red o a Internet.
6. Puerto del adaptador de alimentacion

Conecte un adaptador de alimentacion para suministrar energia al equipo.
7. Etiqueta de servicio

La etiqueta de servicio es un identificador alfanumérico Unico que permite a los técnicos de servicio de Dell identificar los componentes
de hardware del equipo y acceder a la informacion de la garantia.

Inclinacion

Soporte en pedestal

Vistas 9
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Soporte articulado
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Especificaciones

Informacion del sistema

Tabla 2. Informacion del sistema

Modelo del equipo

Procesador

Conjunto de chips del sistema

Inspiron 24-5459

Intel Core Serie i3/i5/i7 de 6.% generacion
Intel Pentium de 6.% generacion

H110

Dimensions and weight

Table 3. Dimensions and weight

Height
Width
Depth

Weight (maximum)

Without stand
With pedestal stand

With articulating stand

Memory

Table 4. Memory specifications

Slots
Type

Speed

Configurations supported

12 Especificaciones

Touchscreen Non-touchscreen

385.33 mm (15.17 in)

576.62 mm (22.70 in)

38.20 mm (1.50in) 39.30 mm (1.55in)
6.98 kg (15.39 Ib) 5.89 kg (12.99 Ib)
8.30 kg (18.30 Ib) 7.11kg (15.67 Ib)
9.88 kg (21.78 Ib) 8.68 kg (19.14 Ib)

@ NOTE: The weight of your computer varies depending on the configuration
ordered and the manufacturing variability.

Two SODIMM slots

Dual-channel DDR3L

Up to 1600 MHz
4GB, 8 GB, 12 GB, and 16 GB



Puertos y conectores

Tabla 5. Especificaciones de puertos y conectores

Externos:

Red Un puerto RJ45

UsSB Cuatro puertos USB 2.0
Dos puertos USB 3.0

Audio/Video

Tabla 6. Especificaciones de puertos y conectores

Internos:

Un puerto para auriculares
Un puerto de salida de audio
Un puerto HDMI de salida
Un puerto HDMI de entrada

Tarjeta M.2

Comunicaciones

Tabla 7. Especificaciones de comunicacion

Ethernet

Wireless (Inaléambrica)

Audio

Tabla 8. Caracteristicas de audio

Controladora
Altavoces

Salida de altavoces

Micréfono

Controles de volumen

En almacenamiento

Tabla 9. Especificaciones de almacenamiento

Interfaz

Unidad de disco duro

Unidad optica

Una ranura M.2 para tarjeta combinada WLAN y Bluetooth

Controladora Ethernet de 10/100/1000 Mb/s integrada en la placa

base

Wi-Fi 802.1ac
Wi-Fi 802.11b/g/n
Bluetooth 4.0

Realtek ALC3661 con Waves Maxx Audio Pro
2

Promedio: 3 W
Pico: 3,5 W

Micréfono digital doble

Menus de programa

SATA 3 Gb/s para unidad éptica
SATA 6 Gb/s para unidad de disco duro

Una unidad de 2,5 pulgadas
Una unidad DVD+/-RW de 9,5 mm

Especificaciones
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Lector de tarjetas multimedia

Tabla 10. Especificaciones del lector de la tarjeta multimedia

Tipo

Tarjetas compatibles

Camara

Tabla 11. Especificaciones de la camara

Soluciéon

Angulo de visién en diagonal

Soporte de pared VESA

Tabla 12. Especificaciones del soporte de pared VESA

Tipo
Patrén del montaje de orificios
Tipo de tornillo

Espacio libre minimo de la pared

Unaranura4en 1

Tarjeta SD
MultiMediaCard (MMC)

Tarjeta SD de capacidad extendida (SDXC)

Tarjeta SD de alta capacidad (SDHC)

Imagen fija: 2,0 megapixeles
1280 x 720 (HD) a 30 fps

74 grados

VESA MIS-D, 100, C
100 X 100 mm

M4

20 mm (0,79 pulg.)

Adaptador de alimentacioén

Tabla 13. Especificaciones del adaptador de alimentacién

Tipo

Intervalo de temperatura:
En funcionamiento
Almacenamiento
Voltaje de entrada
Frecuencia de entrada
Corriente de entrada (méxima)

Corriente de salida (continua)

Tension nominal de salida

Pantalla

Tabla 14. Especificaciones de la pantalla

Tipo

14 Especificaciones

90 W
130 W

De 0 °C a40 °C (de 32 °F a 104 °F)
De -40 °C a 70 °C (de -40 °F a 158 °F)
De 100 VCA a 240 VCA

De 50 Hz a 60 Hz

250A

462 A/6,70 A

19,60 vV CC

Pantalla tactil FHD de 23,8 pulgadas



Resolucion (méxima)
Separacion entre pixeles

Frecuencia de actualizacion

Controles
Dimensiones:
Altura
Anchura
Diagonal

Video

Table 15. Video specifications

Pantalla no tactil FHD de 23,8 pulgadas

1920 x 1080
0,2745 mm x 0,2745 mm
60 Hz

El brillo se puede controlar mediante los botones de aumentar/
disminuir el brillo de la pantalla.

317,40 mm (12,50 pulg.)
543 mm (21,38 pulg.)

604,52 mm (23,80 pulg.)

Controller:
Integrated Intel HD Graphics 530
Discrete Nvidia GeForce 930M
Memory:
Integrated Shared system memory
Discrete 4 GB GDDR3
Soporte
Tabla 16. Soporte
Pedestal Articulado
Altura 215,20 mm (8,47 pulg.) 205,28 mm (8,08 pulg.)
Anchura 225,42 mm (8,87 pulg.) 250 mm (9,84 pulg.)
Profundidad 205,60 mm (8,09 pulg.) 226,46 mm (8,92 pulg.)

Entorno del equipo

Nivel de contaminacién transmitido por el aire: G1segun se define en ISA-571.04-1985

Tabla 17. Entorno del equipo

En funcionamiento En almacenamiento
Intervalo de temperatura De0°Ca3boC De —-40 °C a 65 °C

(de 32 °F a 95 ©F) (de —40 °F a 149 °F)
Humedad relativa (maxima) Del 10 % al 90 % Del 0 % al 95 %

(sin condensacion) (sin condensacion)
Vibracion (méxima)”™ 0,66 GRMS 1,30 GRMS
Impacto (méaximo) 10 Gt 160 G*

Especificaciones
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En funcionamiento En almacenamiento

Altitud (méaxima) De -15,2 ma 3048 m De -15,2 ma 10 668 m
(de -50 ft a 10 000 ft) (de -50 ft a 35 000 ft)

* Medido utilizando un espectro de vibracién aleatoria que simula el entorno del usuario.
T Medido utilizando un pulso de media onda sinusoidal durante 2 ms cuando el disco duro esté en uso.

T Medido utilizando un pulso de media onda sinusoidal durante 2 ms cuando la unidad de disco duro se encuentra parada.

16 Especificaciones



Obtencion de ayuda y contacto con Dell

Recursos de autoayuda

Puede obtener informacion y ayuda sobre los productos y servicios de Dell mediante el uso de estos recursos de autoayuda en linea:

Tabla 18. Recursos de autoayuda

Informacioén sobre los productos y servicios de Dell

Aplicacion de asistencia y soporte de Dell

Aplicacion de introduccion

Acceso a la ayuda

Ayuda en linea para sistemas operativos

Informacién sobre solucion de problemas, manuales de usuario,
instrucciones de configuracion, especificaciones del producto, blogs
de ayuda técnica, controladores, actualizaciones de software, etc.

Articulos de la base de conocimientos de Dell para diferentes
inquietudes del equipo.

Aprenda y conozca la siguiente informacién sobre su producto:

Especificaciones de producto

Operating system (Sistema operativo)

Configuracion y uso de su producto

Copia de seguridad de datos

Soluciéon de problemas y diagnéstico

Restauracion de la configuracion de fébrica y del sistema
Informacion del BIOS

www.dell.com

[

En la busqueda de Windows, escriba Help and Support y pulse
Intro.

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support

1. Vaya a www.dell.com/support.

2. Enla esquina superior derecha, escriba el asunto o la palabra
clave en el cuadro Search (Buscar).

3. Haga clic en Search (Buscar) para recuperar los articulos
relacionados.

Consulte Me and My Dell (Yo y mi Dell) en www.dell.com/support/
manuals.

Para localizar Me and My Dell (Yo y mi Dell) relevante a su
producto, identifique su producto mediante una de las siguientes
opciones:

Seleccione Detect Product (Detectar producto).

Localice su producto a través del menu desplegable en View
Products (Ver productos).

Introduzca el Service Tag number (Numero de etiqueta de
servicio) o la Product ID (ld. de producto) en la barra de
busqueda.

Como ponerse en contacto con Dell

Para ponerse en contacto con Dell para tratar cuestiones relacionadas con las ventas, la asistencia técnica o el servicio al cliente, consulte

www.dell.com/contactdell.

®
)

servicios en su area.

NOTA: Puesto que la disponibilidad varia en funcién del pais y del producto, es posible que no pueda disponer de algunos

NOTA: Si no dispone de una conexion a Internet activa, puede encontrar informacion de contacto en la factura de
compra, en el albaran o en el catalogo de productos de Dell.

Obtencion de ayuda y contacto con Dell 17
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